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第一部分

听 说 技 巧
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正确认识和使用不完全爆破对于正确理解和说英语都

是很有帮助的，我们先来看个例子：

这个句子，在实际语言应用中，我们几

乎听不到 ／音的发声，只是 的音拍还在那儿。这就

使我们感到了一个完整的听觉印象即单词 。其他的例

， ， ，
子如： 等等。

由上述例子我们可以看出一个规律：

个单词以爆破音结束

后一个单词以一个辅音起音（包括爆破音在内）。

说话时，前一个单词末尾的爆破音只保持发音部位

（音不发出来）的同时即向下一个单词起音的辅音过渡，不

完全爆破得以实现。

不完全爆破产生的原因大体上是由省力原则造成的。

首先让我们来说一下什么是语调。通俗地说，在日常

说话中我们的语音出现高低升降的变化来帮助我们表达意

义，这就叫语调。不同语言有不同的语调形式。英语句子

有三种基本语调型，即：升调，降调和平调。我们暂且不用

专门述语定义这三个调型，而只作有助理解性的说明：

升调是指声音向高处变化，降调是指声音向低处变化，

平调即指声音在一个高度上不作变化。

升调通常用来表达：

般疑问句： ？

礼貌祈使句：
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表道歉：

表 ？质疑：

隐含性 （陈述句：

，
句首称 ？呼：

选择问句前项：

列举中的非终端项：

复合句前半部分：

问候及告别语：

降调通常用来表达：

陈述句：

感叹句：

非礼貌祈使句：

选择问句后半部分：
’

特殊疑问句：

列举项终端部分：

？

， ，

）

？

， ，

’ ’

，

！

！

？

？

，

’ ’

，
复合句后半部分：

平调通常用于一个语调群最后一个重读音节之前的部
’ ’

，
分，如在 中，共有两个语

调群，即“ ”之前的部分和“ ”之前部分大体上用

平调来说。

不同国家的人总是生活在不同的文化氛围中，不同的

文化氛围决定了人们的谈话方式和内容。如在我们国家，

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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熟人见面问一声“你吃了吗？”表示问候，可是假如你对英美

？”人说“ 他们会认为你要请他们吃饭，甚至

会为这句话而不高兴。他们会想，“我有钱吃饭，干嘛这样

问我？”因此，与来自不同文化的人进行交往，要了解那个文

化与我们自己文化不同之处，才能避免被人误解，成功地进

行交流。下面是我们与英美教师交流时应注意的几个基本

问题：

称呼。初次称呼不认识的男子为 ，年轻女子称为

旦和对方认。年长女子称为 识了，知道对方

的名字，就不能再用 来称呼了。英国男子希望你称他为

。美国人、澳洲人则随和得多，他们喜欢你叫他们

的名，说“ ”对于已认识的女士则应根据

婚姻 ”。状况，称“ ”或“

打招呼。打招呼是建立交流关系的第一步。在中国

通常是下级对上级，晚辈对长辈打招呼。如学生见到老师，

学生要先给老师打招呼说： 老师，早上好。”而英美人“

没有这个讲究，有时他们主动给学生打招呼。特别是美国

人，只要他们觉得你的眼神在关注他们，他们就可能冲着你

说“ ”。有的中国学生见了外国老师，害怕在他们面前出

丑，或不知道该说什么，就躲着走，这无论是对口语练习还

是勇气练习都是不好的。打招呼有时还包括简短的谈话，

通常是谈论天气、询问近况，或称赞对方的表现。例如：
’ ’

： ，
？

’

： ，
？

？：

： ？

不宜谈的问题：

（ 不宜问对方的年龄。西方人，特别是女士对年龄问
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”

题很敏感，因此不要问女士“

（ 不宜问对方婚姻状况。英美人认为婚姻是个人隐

私，不像在中国，假如有人问起你结婚没有，有女朋友没有。

你会为此感激涕零。而英美人会因为这个问题而不愉快。

不宜问对方的收入状况。收（ 入问题在我们国家作

为谈话主题是司空见惯的，但英美人不愿涉及这个问题。

不宜问对方去（ 哪里。对于英美人来说，如被问
“ ？（”你去哪里 尽管他们嘴上可能不

’

说，但心里 （”不关你的会说“：

事。）

当然，要成功地和英美人交流，深入了解他们的文化是

十分必要的。

英语中常见的语法错误主要有下列一些类型：

， ，
人称指代错误。特别是 之间的误用，

很多 和人 说不习惯分清 之间的差别，常把女性

成 ，这大概是受 （他、她）音的影响。例如：到汉语
’

有个妇女。她在和一个男孩说话。

主谓一致方面的错误。很多人在说英语时，当主语

是第三人称单数时，往往会忽视谓语与人称的一致，从而导

致语法错误。例如：

他每周都来。

年我父亲在那个工厂已工作了 。



第 6 页

这种错误的生成大致也是受汉语母语影响的结果。我

们知道，汉语是不讲求主谓一致关系的。如：我有。他有。

他们有。都是相同的“有”，并无谓语形式变化。

时态错误。汉语不讲究词形变化，时态主要通过表

示时间的词来体现。如：他去年来的。明天他来。英语学

习者似乎很容易受这种心理趋向支配，从而导致错误。例

：

上周他们外出野炊了。

去年暑假我们做了许多事。

冠词错误。中国人学习英语，冠词用法恐怕是一个

难点。问题往往在于不知道哪儿该用冠词，什么时候该用

冠词。至于冠词用法请参考有关语法书，限于篇幅，此处不

再赘述。

介词错误。口语中用错介词是常有的事，如：

（在 后 ）去掉了介词

？（ 在 后丢掉了 ）

你知道那次事故吗？

（ 应该

说成 ）

房前有棵大树。

对介词的用法，应注意平时对每个介词用法的积累，包

括固定短语，如 等。

以上只是几种最常见的口语语法错误，但从中我们可

以看出，汉语母语的根深蒂固的影响是导致口语语法错误

的重要根源。
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问题的解决办法在于，我们不能因咽废食，不能因常出

现语法错误而缄口不言，相反，我们只有坚持口语练习，在

练习中不断修正失误，才能逐渐地提高自己的口语水平，循

序渐进地使口语达到高级水平。

寒暄在人们的日常生活中起着非常重要的作用，尽管

我们平时和人见面时说“吃了吗？”并不表明任何认真的决

定，但寒暄却极大地影响着人们之间的关系亲疏。试想一

下如果两个熟人见面了，却不互致“你好”情况将会怎样？

双方肯定会相互猜忌：“我最近哪儿对不住他了？”

日常寒暄用语不外三种，按时间而分别加以使用，

（早安） （午安），，

（晚安）这几个短语除了见面时用外，分别时也可以一样的

用。而 （晚安）却只能用在分别时刻，这一方面

它代替了 的道别功能。一般来说，在

等寒暄语后，通常要加上对对方的称呼，这样会显

得更加礼貌，例如：

（早安，格林先生。）

（早，妈。）

，
你好）熟人朋友之间寒暄时可用

， 等。在这些常见的寒暄语后常可以附上这样的

？（”你好吗？）或“话“： ？”（近

， ，
来怎样 回答不外乎是“， （”还不

，
？错，谢谢，你呢？“） ”（很

有时好，谢谢，你呢 也可不用 来问对方而

说：

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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？意，所以我们也同样用 来回答。

与朋友长时间没见面时，也可以说：
’

好久不见了。
’

好久不见了。

以上几句都是“久违了”之意，但英美人更常用下面的

句子：

再次见到你，很高兴。
’

与你重逢，真是高兴。

总之，寒暄在人们日常生活及社交活动中起着重要作

用，它是人际关系的一个测温计。所以我们应熟悉各种寒

暄语，并能做到随机应变，提高交际效果。

你看上去精神焕发。

你气色真的很好。

你看上去真棒。
’

你真帅气。

至于 ？虽然是“你好吗？”之意，但它经

常用在初次相识或不太熟的朋友之间，有“久仰，久仰”之

源于美国口语现在它不但在英语国家中被广泛使

用，而且在非英语国家也妇孺皆知。
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已变成了一个国际通用语。从某种程度上说， 在

当今世界上，所有的 这样广泛语言中还没有一个词像

地被人们使用。

那么， 在英语口语中都有哪些用法呢？

，用作形容词，作“身体好”解，相当于 ，例

：

？

你好吗？

，
？

很好，谢谢，你呢？
’

我也很好。

，
用作形容词，作“没关系”解，相当于

例如：
’

恐怕我有点晚了。
’ ’

没关系。

，
用作副词，作“别客气；不用谢”解，相当于

例如：

！

非常感谢！
’

别客气。

，
用作副词，作“行；好；可以”解，相当于

，
，例如：

’

这是我家人的照片。
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，
？

我能看看吗？

行

，
用作副词，作“不”解，相当于 ，译成

汉语时，要根据具体的语言环境而采取灵活的译法。例如：
’ ’

，

别爬那梯子，它坏了。

，

噢，知道了。

，
用作副词，作“那么；那么好吧”解，相当于

，例如：
’

，

爸，这箱子太重了，我拿不动。

好吧，我帮你。

用作副词，表示感情和语气，相当于 ，例如：
’ ’

’

非常抱歉。通常我是很小心的。我以前从来没有丢过

书。以后不会在发生这样的事了。
’

没关系。把它忘了吧。

用作感叹词，作“好；行”解，相当于 ，例如：

， ，

，

我想来杯茶，一瓶橘汁，四块蛋糕。
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，

谢谢你，叔叔。

“

在英语中有极高的使用频率，主要用作形容

词。它既可以作表语也可以作定语，在不同的场合、不同的

语言环境中有不同的含义。

我们先来看一下 作表语时，都有哪些用法。

表示非正式的道歉，意为“抱歉的”“、对不起”，例如：

！对不起！
’

！非常抱歉！

表示悲哀，意思是“不安的”“、难过的”，例如：

行，给你。

用来构成附加问句，征询对方意见或请求对方许可，

，
这时 相 ； ； ；当于

？作“好吗；可以吗 ？”解，例如：

？
，

路上千万小心，好吗？

用来构成一般疑问句，作“对吗；行吗”解，相当于

？ ？如：

？！

我来帮你，好吗？

’

听说你丈夫生了重病，我感到很难过。

表示同情、惋惜，意思是“惋惜的”，例如：

我们都为她感到深深的惋惜。
’

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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很可惜，我们的努力都失败了。

表示后悔、不满，意思是“懊悔的”“、遗憾的”，例如：

他对自己犯的错误感到懊悔。
’ ’

真遗憾，你竟然对我撒谎。

用来表示委婉的拒绝或不同意，此时所用句型是
’

（ ） 例如：
’ ’

很遗憾，我今晚有个约会。

还可以用作定语，用法如下：

表示可怜的、可悲的、拙劣的、卑鄙的，例如：

那家伙当众出了洋相。

表示不体面的、破烂的、无价值的。例如：

他穿着褴褛的衣服。

那位学生找了一条理由不充足的借口。

在英语口语中，由 形成的不同短语和句子用法

也各异。下面分开来讲一下。

的用法

）用来提出一个突如其来的想法。例如：
’

， ，

想起来了，我们冒充旅行推销员，这样就可以入场了。
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他也许会反对这个意见。要是我的话，我是要反对的。

：据我所（ ） 知并不是那样。例如：
’

？

我不在的时候，有人来找我吗？

据我所知没有。
’

的用法

（ 没有把握、不敢肯定。例如：
’’

我没有把握五点钟到那儿。

（ ）表示惊讶。例如：
’ ’

， ，
！

哎，真想不到！我已经特别招呼他不要那样做，可他还

是那样干了。

的用法

（ 联系到一个假设为对话者所知道的地方而提出指

示或说明。例如：
’

，
？

你知道圣马丽教堂吧？从那儿再往前走几码就是公共

汽车站了。

（ 对于说话人以为对话者已经明了但实际上显然并

不明了的事再加以说明或解释。例如：

）表示可能性，因为自己若是处在（ 相同的情况下也会

这样做的。例如：

？
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你说的是哪部影片？

，

喏，就是我们星期三看的那一部。

提醒别人（ 一件他应当知道而且也已经知道的事，通

常附加在所说的话上。例如：
’’

，

我出不起那么多钱买一所房子，要知道，我不是个百万

富翁。

）强调或透露一件希（ 望对话者知道但他可能并不知

道的事。例如：
’

？

，

你是说他们要价五镑吗？要知道，那是相当便宜的。

的用法

用一个问句的形式引人注意地提出一件对话者不能事

先知道的事实。例如：

，

你知道吗，我觉得刚才下了一滴雨。
’

的用法

用以表示由于做了某事或发生了某事而产生的严重后

果或痛苦。例如：
’ ’

，

别再那样对我说话，否则你会吃苦头的。

？的用法

一种较新的通俗隐语，意思是“你知道些什么最新消

息？”例如：
’

？



第 15 页

最近没见你。有什么新闻吗？

在英语中通常作为副词，而在口语中时常被用作

感叹词。它在口语中的用法有：

用作呼人用语，以引起听话方的注意，意思是“喂”、

“瞧”“、嘿”等。例如：
’

！ ！

喂！别在草地上走！

！

嘿！让我来试试。

用来表示安慰、同情、鼓励，意思是“好啦”“、得啦”

等。例如：
’

， ，

好了，好了，别泄气。
’

，

得啦，别哭了。
’

，

行了，够了。

用作点名时的答语，意思是“到！”“、有！”，例如：

？

彼得来了吗？

！

到！

用作敬酒时的用语。这时候我们通常使用的句型是
，

，意思是“祝⋯⋯健康（或快乐、成功等），为

⋯⋯干杯”。例如：
，

！
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祝你健康！
’ ！

祝大家愉快！

当我们给别人提供了方便或对别人有所帮助时，对方

往往为表示谢意会说 ，但对它的回答却比较灵

活，我们可以根据不同的情况来选择与其相适应的回答方

式：

谢谢你。
’

别客气。
’

意思是别提感谢这件事，但它在口

语中应用不太多，因为西方人从不拒绝别人的谢意。

非常感谢你。
’

没什么。
’

是中国人用的比较多的回答方式，但

它比其他回答略显生硬，多用在口语中。

多谢。

别客气。

这是美国人的回答方式，又可表示“可随意使用”，如：

你可以随便翻阅我的书。

多谢了。

不必谢。

本意是“完全没有”“、一点也不”，如：

？

你累吗？
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一点也不。

而用它来回答多用在口语中。

，我们一般不用对于仅仅表示客套的 回

答。如：

？

你好吗？

，

很好，多谢。

大概是英语最常用的词之一了，正是因为这样，更

有必要把它说个清楚。

回答一般疑问式：

？那是狗吗 ？

，
是的。

？我可以进来吗？

， 请进。

表示回应，主要用在听话者听到对方叫自己的名字，

期待对方继续，但要注意用升调讲出来。
’

我的结论是⋯⋯

？

怎么样呢？

当听话人觉得某个新的信息难以令人相信时，单说

一个“ ？”，当然用升调，就是表达怀疑了。

？

市长昨日辞职了。

？


